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„Ich habe keine Angst davor, dass du auch ein Krebs bist.“ 
„Vor was hast du denn Angst?“ 
„Ich habe Angst davor, dass du mich fressen wolltest.“ 
 
                                                                                                                                                                 Source: WeChat official account英语世界 
                                                                                                       Ein Gespräch zweier Krebse           von LU Xun          übersetzt von CAI Lijian 
 

 
“我不是怕同种。” 
“那还怕什么呢？” 
“就怕你要吃掉我。” 

来源：英语世界微信公众号 
两只螃蟹的对话    文：鲁迅    译：蔡立坚 

 
“I’m not scared because you’re also a crab.” 
“Then what are you scared of?” 
“I’m scared because you want to eat me.”  
 

Source: WeChat official account英语世界 
A dialog between two crabs by LU Xun      translated by CAI Lijian 
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